blicino

Istruzioni d’uso
Gebrauchsanweisungen
Notice d’emploi
Instructions for use

Campo di regolazione temperatura Ta

HC/HS4442 Instrucciones de uso
L/N/NT4442 Gebruiksaanwijzing
PART. B2896G A/AM5712 Instrugdes de uso 02/08 - 01 - Cl
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Alimentazione
Aimantation. 230V™~+10% N
Supply voltage 220V™~+10% _\(
Voec?in;scsganning 50/60 Hz -
Alimentagao a

Temperaturregelungsbereich Ta

Plage de réglage de la température Ta

Temperature regulation range Ta 5-30°C
Campo del regulador de temperatura Ta
Temperatuurregelingsbereik Ta

Campo de regulagao da temperatura Ta

Precisione B
Prazision
Precision
Accuracy +0.5°C
Precision -
Nauwkeurigheid
Precisao _

Carico max
Maximale Last
Charge maximum
Maximum load 2A cosop 1+ 0,5
Carga maxima ’
Maximale belasting

Carga maxima D,
Alimentazione
e o Netzanschluss
* - Aliméntation
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OO
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Aquecimento

Raffrescamento
Kuhlung
Rafraichissement
Cooling
Refrigeracion
Koeling

P>
Riscaldamento \i o o= —
HeizungChauffage 5 Cammm> -
Heating '
Calefaccion
Verwarming

Arrefecimento

Gruppi fan-coil, Pompa di circolazione, etc.
Heizung, Umwalzpumpe, usw.
Groupes fan-coil, pompe de circulation etc.

Grupos fan-coil, bomba de circulacion, etc.
Koelgroepen, circulatiepomp, enz.
Grupos fan-coil, bomba de circulagao, etc.

F'S

Units fan-coil, circulation pump, etc. —0ON

2x25 mm2




